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Regulations for Taipei Medical University International Student House
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Article 1. In order to properly manage the International Student House, to assist
the students who live-in the house (hereinafter referred to as “the
tenant”), and to enhance the quality of the living conditions in the
house, so as to incorporate education into the living of the tenant,
hereby the “Regulations for the Management of the International
Student House of Taipei Medical University (hereinafter referred to as
TMU or “the School”) (hereinafter referred to as “the Regulations”)

has been stipulated.
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Article 2. Unless otherwise provided by the School, the management of the
house (excluding the Mushan Academy > hereinafter referred to as “the

house”) shall be handled in accordance with the Regulations .
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Article 3. Duties of the administrative units of the School are as follows:

1) Office of Global Engagement: responsible for the house
assignment and overall administrative coordination, as well as
the appointment, supervision, and evaluation of the residential
assistant (hereinafter referred to as the dormitory assistant).

2) Office of General Affairs: responsible for the house leasing,
collection of rents, structural safety checks, property
management, facility repair, cleaning, and maintenance, etc.

3) Office of Student Affairs: responsible for the handling and
reporting of emergencies incurring for the tenants, as well as the
regular visit to the tenants and the house for safety inspections.

4) Office of Finance: assists the Office of General Affairs in the
stipulation of the rents and other related fees.

5) Office of Information Technology: responsible for IT matters, such

as the application of the Internet service and the Internet
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Article 4.
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Article 5.

equipment, as well as corresponding management and
maintenance.
(75 & ##4%)
EHEAGED N HIRAEL T B H AR £ o F AR
B Er B TP FEEATS R AAT 2 .

In order to implement the daily management and maintenance work
of the houses, a number of the residential assistants are to be put in
place where the selection, appointment, duty, evaluation, and
management regarding the residential assistants shall be stipulated by
the Office of Global Engagement.
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The tenant shall be disciplined according to the school rules,
unentitled to live in the house anymore, ordered to check out the

house by deadline, ineligible to move in the house ever in the future —
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if they shall commit any of the following acts:

1)

2)

3)

4)
5)

6)
7)
8)

9)
10)

To sublet his/her own bed, occupy other bed, exchange beds with
others, or to allow others to stay in or refuse others to legally
move in without prior authorization.

To bring others into the house, to go into other rooms, to keep
outsiders stay overnight, or to introduce vendors to enter the
house for buy-and-sell items without prior authorization.

To put the keys under the custody of people unentitled to
holding the keys; or to change the lock of the bedroom without
prior authorization.

To smoke, keep a pet, disturb others.

To make a mess inside the house, thus seriously affecting the
quality of living.

To use electrical appliances of high power.

To cook meals in the house.

Failing to compensate by the deadline for any damage incurred
to or modification made to the original facility and public
properties (such as: nailing in the wall or on the floor).

To use or store illicit drugs or hazardous goods.

To be disciplined for the violation of the rules and regulations of

the School, or involved in criminal offenses.
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Article 6. The tenants shall rely on their own keys to enter the house. Note that

the key replacement is not free of charge. All keys shall be

surrendered upon check-out.
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Article 7. The public areas of the house shall be taken care of by cleaners

4



Article 8.

Article 9.

outsourced by the Office of General Affairs. The interior of each room
inside each room shall be managed by the tenants, not jeopardize the
overall tidiness or the public health of the house.
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In case of an emergency, personnel from Campus Security Center, the
residential assistant, and related personnel shall have the right to
access to individual rooms based on the Rules of Campus Disaster
Management Implementation. In addition, other related personnel
shall be entitled to the same access for the sake of regular safety and
health inspection, as well as repair and maintenance of hardware

equipment, etc. with prior notification.
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The tenants shall take good care of properties distributed to them for
usage. In case of damage or malfunction, they shall report to the
residential assistant for repair and maintenance. If the damage or
malfunction should be deemed as intentional, or caused by late
reporting or rejecting related personnel to maintain and repair
hardware equipment, then the subject tenant shall be liable for the

compensation.
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Article 10. Contract periods are first, second semester and summer term. The
housing period for the first and second semester is from September of
a year to June of the following year, whereas a summer term is from
July to August. The start and end dates of each contract period shall
be announced separately by the Office of Global Engagement.
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Article 11. Assignment guarantee and priorities:

(1) The residential assistant (shall be ensured to have a bed
during their competent term and one year after the term of
their service);

(2) First year overseas undergraduate students;

(3) First year overseas graduate students;

(4) Second year and above overseas undergraduate students;

(5) Second year and above overseas graduate students;

(6) Semester-based exchange students;

(7) Local students (Taiwanese students)
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(8) Short-term (non semester-based) exchange students.

The overseas students refer to international students and students

from Mainland China/Hong Kong/Macau.

Should the demand be over the supply, a housing lottery will be held

by the Office of Global Engagement.

The number of tenants from sections (4) to (8) shall not exceed 33% of

the total number of housing spots.
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Article 12. Only overseas students are eligible to apply for the house. Application

for housing shall be submitted to the Office of Global Engagement

within the announced period, application materials including:

1)
2)

3)

One copy of the “International Student House Application” form.
One copy of the passport is required for overseas students; one
copy of a nationalidentification card is required for local
students.

Degree students should submit a certificate of enrollment. New
students who have not registered yet should submit their
enrollment notification first, and provide a certificate of
enrollment within 15 working days. Failure to make correction
within the indicated deadline, the eligibility for house
accommodation shall be revoked. Short-term exchange students

should submit an admission notice.

The accommodation duration is one year.
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Article 13.

Article 14.
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Students are not allowed to apply if they suffer from serious heart
disease, mental illness, and other infectious diseases which have been
identified by a hospital of district level or above, deemed to be
unsuitable for the accommodation or pose a threat to the health of
other tenants. Should any abovementioned health issues happen to
any tenants who have already been assigned a housing spot approved
for the accommodation, they shall seek medical attention immediately,

or may be forced to check out from the house if necessary.
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Rents are to cover the accommodation period of the first semester,
the second semester, or the summer. The payment due date will be
announced by the Office of Global Engagement.

Only rents can be deferred; utility fees shall be paid in full at the
beginning of each housing period by the announced deadline. Rents
for summer period is not deferrable. The deferred payment shall be
paid before two thirds of that housing period, by the announced
official calendar. Overdue shall forfeit the eligibility of the university
housing. The rents for TMU international student house shall be
stipulated by the Office of Global Engagement and adopted by the

administrative meeting. It shall be announced on the website of the
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Article 15.

Article 16.
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Article 17.

Office of Global Engagement after being approved by TMU president.
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The rents shall not include utility fees. Following the “Regulations of
Utility Fees for Taipei Medical University International Student House”,
the utility expenses shall be paid by the tenants.
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The tenant shall move out of their unit before the contract term and
follow check-out procedure (return all keys/room card(s) to the Office
of Global Engagement, complete the damages and cleanliness
inspection conducted by the Office of Global Engagement

staff/residential assistant, and pay the remaining balance).
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Early termination request during the current housing period shall be
submitted to the Office of Global Engagement in writing at least seven
working days prior to tenant’s intended check-out date.

Tenants who do not want to continue their stay for the next housing
period shall submit an termination application to the Office of Global
Engagement one month prior to the start date of the next period,

however, the contract will remain valid if the tenant fail to complete



Article 18.

Article 19.
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Article 20.

the check-out procedure by the agreed date, thus, the tenant is

responsible for all housing related fees.
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Taipei Medical University will refund amounts paid only if the early
termination is due to major incidents such as suspended or expelled
from the university. If tenants are eligible for the refund of fees, it shall
be handled in accordance with the principles as follows:

1)  Full refund: if checking out before the housing period starts.

2) 50% Refund: if checking out within the 30" days after the

housing period starts.
3) No refund at all if checking out beyond the 31°% days after the

housing period starts.
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The matters not covered by these regulations should be handled in
accordance with relevant regulations of Taipei Medical University and

the relevant government laws and regulations.
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The Regulations -- initial version and future revisions, if any -- shall

come into force after adopted by the administrative meeting.
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